Kungl. Maj:ts proposition nr 164. 1

Nr 164.

Kungl. Maj:ts propositionr till riksdagen med forslag till for-
ordning om dndring i férordningen den 11 juni 1926
(nr 207) angdende tillverkning och beskattning av
brinnvin; given Stockholms slott den 9 mars 1951.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under &beropande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet over finansirenden for denna dag, foresla riksdagen att
antaga hirvid fogat forslag till forordning om éndring i férordningen den
11 juni 1926 (nr 207) angéiende tillverkning och beskattning av brannvin.

GUSTAF ADOLF.

Per Edvin Skéld.

Propositionens huvudsakliga innehall.

1 propositionen féreslas vissa dndringar i férordningen den 11 juni 1926
(nr 207) angdende tillverkning och beskattning av brinnvin, Andringarna
dro i huvudsak féranledda av att den av vissa lokalt anstillda kontroll-
tjanstemin — numera benimnda kontrollanter och tillsyningsmin — ut-
6vade kontrollen dver tillverkningen vid sulfitbrinnerierna enligt beslut vid
1951 ars riksdag i stort sett skall upphéra. Vidare féranleder den fr. o. m.
budgetaret 1950/51 genomfdérda omorganisationen av &verkontrollorsverk-
samheten vid kontrollstyrelsens lokala skattekoniroll vissa &ndringar i
nimnda férordning.

1 Bibang till ril:sdagens prolokoll 1951. 1 saml. Nr 164.
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Forslag
till
Férordning

om iindring i férordningen den 11 juni 1926 (nr 207) angiende
tillverkning och beskattning av briannvin.

Harigenom férordnas, att 6 § 2 mom., 8 §, 10 §, 11 § 1 och 2 mom.,
12 §, 14 §, 15 § 1 mom., 16 § 3 mom., 18 § 5 mom., 19 §, 22 § 1 och 3—5
mom., 23 §, 25 § 1 mom,, 27 §, 28 § 1 och 4 mom. samt 30 § 1 mom. for-
ordningen den 11 juni 1926 angiende tillverkning och beskattning av

brannvin® skola erhilla éndrad lydelse p4 sitt nedan angives.

Nuvarande lydelse:

Féreslagen lydelse:

6 §.

o

2. Overinseendet & kontrollen
handhaves av kontrollstyrelsen.

Den lokala tillsynen utévas av
overkontrollérer, bitrddande odver-
kontrollorer, kontrollérer och tillsy-
ningsmdn.

I den — — —- av statsverket.
8
Branneri skall -— — — frin briin-
neriet.

Magasin eller rum, avsett uteslu-
tande for forvaring av tillverkat
brannvin (bridnnerimagasin), skall
finnas vid varje brinneri och vara
sd anordnat, att obehérigt tilltride
dartill ej kan vinnas utan synbart
vald. Fristdende cistern md ej anses
sdsom brdnnerimagasin, D& brinnvin
forvaras i brdnrerimagasin, skall ma-
gasinet vara satt under kronans lds.

I stad — — — undantag hirifran.

2. Kontrollen handhaves av kon-
trollstyrelsen dvensom av féljande
styrelsen understillda tjinstemdn vid
den lokala skattekontrollen, namli-
gen overkontrolléren vid brdinnvins-
tillverkningskontrollen samt kon-
trollanter och tillsyningsmin vid

brinnerimagasin.
I den — — — av statsverket.
Branneri skall —— — — fran brin-
neriet.

Magasin eller rum, avsett uteslu-
tande for forvaring av tillverkat
brdnnvin (brinnerimagasin), skall
finnas vid varje briinneri och vara
s anordnat, att obehérigt tilltriade
dartill ej kan vinnas utan synbart
vald.

I stad — — — undantag hirifran.

! Senaste lydelse av 6 § 2 mom. se 1939: 888, av 10 och 23 §§ se 1934: 227 samt av 14 § 1
mom. och 22 § 3 mom., 25 § 1 mom. och 28 § 1 mom. se 1941: 537.
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Nuvarande lydelse:

Nirmare foreskrifter om inrittan-
de av brinneribyggnad och brinne-
rimagasin samt betrdffande uppstdl-
lande av redskap meddelas av kon-
trollstyrelsen.

10

D4 branneri skall sattas i gang
eller vid borjan av ett tillverkningsdr
fortfarande vara i verksamhet, alig-
ger det tillverkaren att minst tio da-
gar innan tillverkning mad dga rum
till kontrollstyrelsen ingiva skriftlig
anmaéilan med uppgift om

a) brianneriets namn, det stdille dar
brinneriet dr beldget, brdnnerifore-
stdndarens namn samt tillverkarens
och brdnneriforestindarens  post-
adresser;

b) den dag dad framstdllring av al-
kohol genom tillsdttande av jdst tll
mdsken skall taga sin bérjan; samt

c) det ombud som i brdnnerifére-
standares frdnvaro skall foretrdda
honom infér kontrolltjinsteman.

Vid dylik anmdlan skall tillika
fogas bevis, dels att brdnneriférestdn-
dare ¢r behédrig att utova tillsyn d
brinnvinstillverkning, dels ock i fall
som avses i 3 § att Konungen ldim-
nat sddant tillstdnd som ddr dr sagt.

Finnes ej -— — — for tillverkaren.

Féreslagen lydelse:

Narmare foreskrifter om inrittan-
de av branneribyggnad och brinne-
rimagasin, uppsidillande av redskap
samt atgdrder till férhindrande av
obehdrig tillgang till redskap och
brirnerilokaler meddelas av kon-
trollstyrelsen.

§.

1. D4 branneri skall sittas i gang,
dligger det tillverkaren att i god tid
fore tillverkningens borjan till kon-
trollstyrelsen ddrom goéra anmilan
(driftsanmdlan). 1 driftsanmdlan
skall uppgift limnas om

a) branneriets namn och beldgen-
het;

b) tillverkarens namn och post-
adress;

¢) brdnneriférestdndarens
och postadress;

namn

d) det ombud, som i brdnnerifé-
restandares franvaro skall foretrdda
honom infér kontrollstyrelserr eller
kontrolltjinsteman; samt

e) den dag, da framstdillning av
alkohol genom tillsdttande av jdst
till mdsken skall taga sin borjan.

Finnes ej — — —- for tillverkaren.

2. Intrdder dndring i forhdllande,
varom uppgift limnats enligt 1 mom.,
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Nuvarande lydelse:

11

1. Tillverkare skall, innan anmaélan
som i 10 § sdgs forsta gangen gores,
lata i tva exemplar uppritta och till
vederbérande o6verkontrollér éver-
{dmna fullstindig planritning och be-
skrivning over brinneriet, brinneri-
magasinet och samtliga 4 branneri-
tomten Dbefintliga lagenheter med
tydligt angivande av det dndamal
vartill varje ldgenhet adr avsedd. Det
ena exemplaret av ritning och be-
skrivning férvaras vid brinneriet,
det andra insindes av déverkontrol-
Ioren till kontrollstyrelsen.

2. Byggnader, lagenheter och brin-
neriredskap, som icke upptagits i
den i 1 mom. niamnda beskrivning
eller som dir upptagits men seder-
mera indrats, m4 icke vid tillverk-
ning av brinnvin anvindas utan att
hava Dblivit av dverkontrolléren
skriftligen godkianda.

Féreslagen lydelse:

skall tillverkaren omedelbart under-
ritta kontrollstyrelsen ddrom.

§.

1. Tillverkare skall, innan anmi-
lan som i 10 § sdgs forsta gangen go-
res, lata i tva exemplar uppritta full-
stindig planritning och beskrivning
over brinneriet, brannerimagasinet
och samtliga & brdnneritomten be-
fintliga ligenheter med tydligt an-
givande av det dndamaél vartill varje
ligenhet ar avsedd. Det ena exempla-
ret av ritning och beskrivning fér-
varas vid brinneriet, det andra in-
sindes till kontrollstyrelsen.

2. Byggnader, lagenheter och brin-
neriredskap, som icke upptagits i
den i 1 mom. ndmnda beskrivning
eller som diar upptagits men seder-
mera dndrats, ma icke vid tillverk-
ning av brannvin anvindas utan att
hava blivit av kontrollstyrelsen eller,
om brdnneriet dr understdllt dver-
kontrollérer, av denne skriftligen
godkinda.

12 §.

1. Innan tillverkningen p& grund
av meddelat tillstdndsbevis borjar,
skall kontrolltjinsteman anstilla be-
siktning av brinneriet med tillh6ran-
de brinnerimagasin fér att utréna,
huruvida byggnader och redskap
overensstimma med planritning och
tillhérande beskrivning samt foérega-
ende besiktningsprotokoll.

I anledning av besiktningen upp-
sittes protokoll, innehallande upp-

1. Innan tillverkningen pa grund
av meddelat tillstindsbevis borjar,
skall vid brdnneri, ddr kontrollant
finnes anstdlld, denne verkstdlla be-
siktning av bridnneriet med tillhé-
rande bridnnerimagasin for att ut-
rona, huruvida byggnader och red-

skap Overensstimma med planrit-
ning och tillhdrande beskrivning
samt foéregdende Dbesiktningsproto-
koll.

I anledning av besiktningen upp-
sittes protokoll, innehallande upp-



Kungl. Maj:ts proposition nr 164. 5

Nuvarande lydelse:

¢ift & de fordndringar som méa hava
vidtagits med byggnader och redskap
efter nist foregdende besiktning.
Protokollet utskrives i tva exemplar,
varav det ena bilidgges den vid brin-
neriet férvarade beskrivningen och
det andra insidndes till overkontrol-
léren.

Brinneriférestandare aligger — —
—- underteckna protokollet.

2. Overkontrolléren dligger att
granska besiktningsprotokollet. Vi-
sar det sig ddrvid, att byggnader och
redskap forete olikheter med planrit-
ning och tillhérande beskrivning pa
grund av forandringar som verk-
stillts efter det foregiende besikt-
ning foretagits, och hava férindring-
arna icke godkints jamlikt 11 § 2
mom., ager dverkontrollor, dar an-
ordningarna strida mot foreskrifter-
na i denna forordning eller mot de
med stéd av forordningen sarskilt
utfirdade bestimmelser, meddela be-
slut om nodiga rattelser. Aro forind-
ringarna av beskaffenhet att hindra
utévande av en betryggande kontroll,
ma éverkontrollor meddela férbud
mot tillverkning av brdnnvin vid
brinneriet, Besiktningsprotokollet
tillstilles efter verkstdlld granskning
kontrollstyrelsen.

3. Har oJverkontrollor meddelat
forbud varom i 2 mom. sdgs, skall
han oférdréjligen och senast inom tre
dagar insinda besiktningsprotokollet
till kontrollstyrelsen, som har att
dterkalla tillsiindet till brdnnvirns-
tillverkning eller upphdva férbudet.

Aterkallas tillstiandet till brinn-
vinstillverkning, ma nytt tillstind
icke meddelas forrdn tillverkaren
for kontrollstyrelsen foreter ett av

Foreslagen lydelse:

gift & de forindringar som md hava
vidtagits med byggnader och redskap
efter nast foregdende besikining.
Protokollet utskrives i tvd exemplar,
varav det ena biligges den vid brian-
neriet férvarade beskrivningen och
det andra inséndes till kontrollsty-
relsen.

Brianneriforestandare aligger — —
— underteckna protokollet.

2. Befinnes vid granskning av be-
siktningsprotokollet att byggnader
och redskap forete olikheter med
planritning och tillhérande beskriv-
ning pa grund av foérindringar som
verkstillts efter det foregdende be-
siktning foéretagits, och hava forind-
ringarna icke godkints jamlikt 11 §
2 mom., iger kontrollstyrelsen, dar
anordningarna strida mot foreskrif-
terna i denna forordning eller mot
de med stéd av forordningen sar-
skilt utfirdade bestimmelser, med-
dela beslut om nddiga rittelser, Aro
forindringarna av beskaffenhet att
hindra utévande av en betryggande
kontroll, ma styrelsen dterkalla till-
standet till brannvinstillverkning vid
branneriet.

3. Aterkallas tillstindet till brinn-
vinstillverkning, ma nytt tillstind
icke meddelas forran tillverkaren for
kontrollstyrelsen foreter ett av kon-
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Nuvarande lydelse:

overkontrolloren utfirdat intyg dir-
om att anordningarna vid brinne-
riet icke strida mot féreskrifterna i
denna foérordning eller mot de med
stdd av férordningen sirskilt med-
delade bestimmelser.

14

1. Har brinneri genom olyckshin-
delse sa visentligen skadats att till-
verkningen maste upphoéra, eller vill
tillverkare av annan anledning av-
sluta  brdnnvinstillverkningen tidi-
gare dr i tillstindsbeviset angivits,
skall han dirom skriftligen gora an-
mélan hos kontrolltjinstemannen, i
senare fallet minst tre dagar foére
utgangen av det dygn med vilket han
anmdler sig vilja avsluta tillverk-
ningen. Kontrolltjinstemannen alig-
ger att limna tillverkaren bevis om
gjord anmdlan dvensom oférdrijli-
gen underrdtta Gverkontrolléren och
kontrolistyrelsen.

Nir sddan anmdlan fran tillver-
karen skett, ma brannvinstillverk-
ning ej utan nytt tillstandsbevis dga
rum efter den tid da enligt anmdl-
ningen tillverkningen skolat avslu-
tas.

2. DA tillverkningsritt vid brianne-
ri upphér, skall kontrolltjinsteman-
nen till foérhindrande av fortsatt
brannvinstillverkning anbringa de
1&s och forseglingar som vederbo-
rande 6verkontrollor finner erfor-
derliga.

Féreslagen lydelse:

frolltjinsteman utfirdat intyg dir-
om att anordningarna vid brinne-
riet icke strida mot féreskrifterna i
denna forordning eller mot de med
stod av férordningen sirskilt med-
delade bestammelser.

§.

1. Har brinneri genom olyckshin-
delse sd visentligen skadats att till-
verkningen maste upphoéra, eller vill
tillverkare av annan anledning av-
sluta tillverkningen, skall han dir-
om gora anmilan [slutanmdlan), i
senare fallet minst tre dagar foére den
dag, under vilken han enligt sin an-
mdlan avser att avsluta tillverk-
ningen. Slutanmdlan géres vid brdn-
neri, ddr kontrollant finnes anstdlld,
till denne men eljest till kontrollsty-
relsen. Kontrollanten &ligger att
limna tillverkaren bevis om gjord
slutanmdlan samt att oférdréjligen
insinda slutanmdlan till kontroll-
styrelsen eller, om brinneriet dr un-
derstillt overkontrolloren, till den-
ne. Overkontrolléren har ait utan
dréjsmdl insdnda till honom inkom-
na slutanmdlningar till kontrollsty-
relsen.

Niar slutanmdlan skett, ma brann-
vinstillverkning ej utan nytt till-
stindsbevis 4ga rum efter den tid,
dé enligt armadlan tillverkningen sko-
Iat avslutas.

2. D& tillverkningsratt vid brin-
neri upphor, skola till férhindrande
av fortsatt brinnvinstillverkning an-
bringas de las och férseglingar som
vederborande kontrolltjinsteman fin-
ner erforderliga.
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Nuvarande lydelse:
15

1. Dar tillverkare — — — och
kontrolistyrelsen.

Vill tillverkare, som anmilt sig
amna vid brinnvinstillverkning an-
vanda rdamnen varom i forsta styec-
ket sigs, upphéra med anvidndning
dirav fére utgdngen av den tid, un-
der vilken han dger tillverka brdnn-
vin, skall han dirom goéra anmilan
pa sitt i 14 § 1 mom. forsta stycket
stadgas; och skall da sddan anmalan
gores forfaras i Overensstimmelse
med vad dar ir sagt.

16

3. Tillverkare ar skyldig att pa
egen bekostnad lata avhimta kon-
trollapparat fran narmaste jarnvags-
station eller hamnplats varom med-
delande limnas av déverkontrollor
samt att likaledes bestrida kostna-
den for apparatens uppsittning.

Efter tillverkningens upphorande
skall kontrollapparaten kvarstanna
vid brinneriet under tillverkarens
vard, savida denne ej hos éverkon-
trolloren anmailer sig vilja aterlam-
na apparaten eller densamma av
overkontrolloren aterfordras; och
aligger i sa fall tillverkaren att pa
egen bekostnad lata forsla appara-
ten till nirmaste jarnvégsstation el-
ler hamnplats varom meddelande
lamnas av d6verkontrollor.

All & —- - av tillverkaren.

18

5. Branneriforestandare aligger att
limna vederbérande kontrolltjinste-
man

-1

Foreslagen lydelse:

§.

1. Dar tillverkare — — — och
kontrollstyrelsen.

Vill tillverkare, som anmailt sig
amna vid brinnvinstillverkning an-
vinda rdamnen varom i forsta stye-
ket sigs, upphora med anvindning
dirav, skall han dirom goéra anma-
lan pa sitt i 14 § 1 mom. forsta styc-
ket stadgas; och skall da sadan an-
malan gores forfaras i dverensstam-
melse med vad dir ar sagt.

3. Tillverkare ar skyldig att pa
egen bekostnad lita avhimta kon-
trollapparat fran nirmaste jarnvags-
station eller hamnplats samt att li-
kaledes bestrida kostnaden for appa-
ratens uppsitining.

Efter tillverkningens upphérande
skall kontrollapparaten kvarstanna
vid branneriet under tillverkarens
vard, savida denne ej hos kontroll-
styrelsen anmiler sig vilja aterlam-
na apparaten eller densamma av
kontrollstyrelsen aterfordras; och
aligger i sa fall tillverkaren att pa
egen bekostnad lata forsla appara-
ten till niarmaste jiarnvigsstation el-
ler hamnplats varom meddelande
limnas av styrelsen.

All &8 — — — av tillverkaren.

5. Branneriférestandare iligger att
till vederborande kontrollant eller,
ddr sadan ej finnes vid brdinneriet,
till kontrollstyrelserr avldmna
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Nuvarande lydelse:

a) uppgift 6ver de inmiskade ra-
amnenas myckenhet och beskaffen-
het;

b) uppgift om produktionsorten
fér den vid branneriet anviinda pota-
tisen av inhemskt ursprung och, da
densamma icke odlats av tillverka-
ren, intyg av sidljaren om sidant ur-
sprung; samt

¢) uppgifter som av kontrollsty-
relsen infordras for ndringsstatisti-
ken och for styrelsens statistiska be-
rittelse.

Foreslagen lydelse:

a) uppgift over de inmiskade
rdimnenas myckenhet och beskaf-
fenhet;

b) uppgift om produktionsorten
fér den vid brianneriet anviinda po-
tatisen av inhemskt ursprung och, da
densamma icke odlats av tillverka-
ren, intyg av siljaren om sadant ur-
sprung; samt

¢) uppgifter som av kontrollsty-
relsen infordras for industristatisti-
ken och for styrelsens statistiska be-
rattelse.

19 §.

Direst 4 landsbygden pa grund av
lokala forhdllanden si erfordras, va-
re tillverkare pd anmodan av éver-
kontrollor skyldig dels att mot sir-
skild gottgorelse tillhandahalla kon-
trolltjansteman lamplig kost samt
ett moblerat, eldat och stadat bo-
ningsrum d plats som av éverkon-
trolléren godkdnnes, dels ock att mot
ersiattning enligt gillande skjutstaxa
anskaffa skjuts till évriga tjinstgo-
ringsstdllen inom distriktet. Gottgo-
relse for boningsrum och kost fast-
stilles till beloppet i sammanhang
med bestimmandet av arvode till
kontrolltjansteman pa sitt sirskilt
stadgas,

22

1. Dir det tillverkade brinnvinet
icke direkt uttages fran sprithallare
for nagot avde i 21 § 1 och 2 mom.
omformalda dndamal, skall brann-
vinet inldggas i brinnerimagasinet
och dir kvarbliva under kronans lgs
till dess det uttages fér andamal som
nu ir sagt.

Dérest & landsbygden pa grund av
lokala férhallanden si erfordras, vare
tillverkare paA anmodan av korntroll-
styrelsen eller, om brdnneriet Gr un-
derstillt éverkontrolléren, pé anmo-
dan av denne skyldig dels att mot
sdrskild gottgorelse tillhandahalla
kontrolltjansteman  limplig  kost
samt ett moéblerat, eldat och stiadat
boningsrum i ndrheten av brdnneriet,
dels ock att mot ersiittning enligt
gillande skjutstaxa anskaffa skjuts
till annat tjinstgoringsstdlle. Gottgd-
relse for boningsrum och kost fast-
stilles till beloppet i sammanhang
med bestimmandet av arvode {till
kontrolltjansteman pa sitt sirskilt
stadgas.

§.

1. Dir det tillverkade brinnvinet
icke direkt uttages fran sprithallare
for nagot avdei 21 § 1 och 2 mom.
omformilda dndamal, skall brinnvi-
net inliggas i brinnerimagasinet och
dir kvarbliva till dess det uttages
for 4ndamal som nu ar sagt.
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Nuvarande lydelse:

3. Forsandning till partihandels-
bolaget av brinnvin, som &ar avsett
for bolagets partihandel jamlikt for-
ordningen angdende forsiljning av
rusdrycker eller for forsiljning jim-
likt 1 kap. 4 § 3 mom. samma for-
ordning, far ske allenast till sarskilt
for andamalet hos bolaget inrittat
brinnvinsnederlag medelst forpass-
ning av vederborande kontrolltjans-
teman, Tillverkare dligger att for sd-
dant syfte till kontrolltjinstemannen
avlimna férpassnirngsinlaga, avfat-
tad i ire exemplar enligt av kontroll-
styrelsen faststdllt formuldir. Av in-
lagan skall ett exemplar dtfélja god-
set.

Det aligger partihandelsbolaget att
enligt av kontrollstyrelsen meddelade
anvisningar 6va tillsyn & att bridnn-
vin, som enligt vad i detta mom.
sags forpassas fran brianneri till bo-
lagets brannvinsnederlag, vederborli-
gen dit framkommer.

4, Brannvin som av tillverkare for-
silts for export mé utforas ur riket
allenast éver ort dar tullférvaltning
finnes. Utforseln skall 4ga rum un-
der den kontroll som for utforsel av
utlindskt ofértullat gods ir stadgad.
Forsdndning av brdnnvin, avsett for
export, skall ske medelst forpass-
ning som i 3 mom. sdgs.

5. Betrdiffande férsindning av
brirnvin frén brdnneri i andra fall
dn i 3 och 4% mom, dr sagl gdlla de
bestimmelser som kontrollstyrelsen
meddelar.

Féreslagen lydelse:

3. Forsandning till partihandelsbo-
laget av brannvin, som &r avsett for
bolagets partihandel jamlikt forord-
ningen angéende forsiljning av rus-
drycker eller for forsiljning jamlikt
1 kap. 4 § 3 mom. samma forord-
ning, far ske allenast till sarskilt for
andamdilet hos bolaget inrittat
briannvinsnederlag.

Det aligger partihandelsbolaget att
vid brdnnvinsnederlaget enligt av
kontrollstyrelsen meddelade anvis-
ningar 6va tillsyn & att briénnvin,
som enligt vad i detta mom. sigs
forsindes fran brénneri till brdnn-
vinsnederlaget, vederborligen dit
framkommer.

4, Briannvin som av tillverkare for-
salts for export ma utféras ur riket
allenast over ort dir distrikttull-
anstalt finnes. Utférseln skall aga
rum under den kontroll som for ut-
forsel av utrikes gods ar stadgad.

5. De ytterligare foreskrifter som
erfordras i friga om férsindnirg av
brinnvin frdn brdnneri meddelas av
kontrollstyrelsen.

23 §.

1. Partihandelsholaget aligger att
minst tio dagar innan férsdndning,

1. Partihandelsbolaget aligger att
i god tid innan férsandning, som i
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Nuvarande lydelse:

som i 22 § 3 mom. sigs, skall taga
sin  borjan till kontrollstyrelsen
skriftligen anmala

a) briannvinsnederlagets namn och
det stille ddr det dr beldget;

b) den tidrymd, ej éverstigande
ett tillverkningsdr, varunder brdnn-
vin skall forsdndas till brdnnvinsne-
derlaget och ddr uppmdtas; samt

c) det ombud som skall foretrida
bolaget infor kontrolltjinsteman.

2. Skall férsindning av brdinnvin
till brdnnvinsnederlag avslutas tidi-
gare dn erligt 1 mom. b) uppgivits,
aligger det partihandelsbolaget att
dirom géra skriftlig anmdlan till
kontrollstyrelsen, med angivande av
den dag dé uppmdtning dr avsedd att
senast dga rum.

3. Vad i 18 § dr stadgat betriif-
fande tillverkare och brdnnerifére-
standare skall i tillimpliga delar gdl-
la partihandelsbolaget.

Kungl. Maj:ts proposition nr 164.

Féreslagen lydelse:

22 § 3 mom. sigs, skall taga sin bor-
jan till kontrollstyrelsen skriftligen
anmila

a) brinnvinsnederlagets namn och
beldgerthet;

b) den person, som skall féretrida
bolaget infér kontrollstyrelsen eller
kontrolltjinsteman; samt

¢) den dag, da férsdndningen skall
borja.

2. Intrdder dndring i férhdllande,
varom uppgift limnats enligt 1 mom.,

skall partihandelsbolaget omedel-
bart underrditta kontrollstyrelsen
ddrom.

3. Skall forsdndning av brdnnvin
till brdnnvinsnederlag avslutas, dlig-
ger det partihandelsbolaget att ddr-
om géra anmdlan till korntrollstyrel-
sen, med angivande av den dag, da
mottagning av brdnnvin dr avsedd
att senast dga rum.

4. Vad i 18 § dr stadgat betrdf-
fande tillverkare och brdnnerifére-
standare skall i tillimpliga delar
gdlla partihandelsbolaget,

25 §.

1. For brannvin, som jamlikt stad-
gandet 1 22 § 3 mom. férpassas fran
brianneri till partihandelsbolaget till-
hérigt brannvinsnederlag och dér-
stides efter godkinnande mottages
av bolaget, skall bolaget till stats-
verket erligga tillverkningsskatt med
65 ore for varje liter av normalstyr-
ka. Med brinnvin av normalstyrka
forstas brinnvin, som vid -+ 15° Cel-
sius innehdller femtio volymprocent
alkohol.

1. For brannvin, som jamlikt stad-
gandet i 22 § 3 mom. férsdndes frin
branneri till partihandelsholaget till-
horigt brannvinsnederlag och dérsta-
des efter godkidnnande mottages av
bolaget, skall bolaget till statsverket
erligga tillverkningsskatt med 65 6re
for varje liter av normalstyrka. Med
brinnvin av normalstyrka forstas
brinnvin, som vid 4 15° Celsius
innehdller femtio volymprocent al-
kohol.
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Nuvarande lydelse:

Angdende uppmaitningen - =
erforderliga foreskrifter.

27

For brannvin, tillverkat vid brin-
neri under tid da majs, utlindsk po-
tatis, maniokarot eller andra vasent-
ligen lika stérkelserika utlindska
amnen dir anviandas fér bridnnvins-
tillverkning, skall tillverkare erligga
en sarskild avgift av 8 ore for varje
liter av normalstyrka. Denna avgift
betalas foérskottsvis, dock varje ging
for minst 10 000 liter; for mycket er-
lagd avgift restitueras efter tillverk-
ningsrdttens upphoérande pa dirom
av tillverkaren hos kontrollstyrelsen
gjord framstillning.

28

1. Fore femtonde dagen i manaden
nist efter utgangen av varje kalender-
kvartal skall tillverkare sasom bi-
drag till kostnaden under samma tid
for kontroll vid brinneriet erligga
ett belopp motsvarande fem kronor
tér varje dygn, da tillverkningsritt
vid branneriet varit gillande. Har
kontrollstyrelsen bestdmt, att kon-
trolloren vid visst brianneri skall at-
njuta nedsatt arvode, ma dock bi-
dragsbeloppet av kontrollstyrelsen
jamkas efter vad som med hinsyn
hartill kan anses skiligt.

4. Tillverkare aligger att galda
kostnad for tillsyn & briannerimaga-
sin vid bridnneri som ej dr i verk-
sambhet.

30

1. Den som —~ nu sagts.
Bedriver nigon brannvinstillverk-

11

Féreslagen lydelse:

Angiende uppmitningen - — -
erforderliga foreskrifter.

§.

For brinnvin, tillverkat vid bran-
neri under tid da majs, utlindsk po-
tatis, maniokarot eller andra va-
sentligen lika starkelserika utlind-
ska dmnen dir anvindas for briann-
vinstillverkning, skall tillverkare er-
lagga en sirskild avgift av 8 ore for
varje liter av normalstyrka, Denna
avgift betalas forskottsvis, dock varje
gang for minst 10 000 liter; for myc-
ket erlagd avgift restitueras pa dir-
om av tillverkaren hos kontrollsty-
relsen gjord framstillning.

1. Fore femtonde dagen i manaden
niast efter utgdngen av varje kalen-
derkvartal skall tillverkare vid brdn-
neri ddr kontrollant dr anstdlld sa-
som bidrag till kostmaden under
samma tid fér kontroll vid brinne-
riet erlagga ett belopp motsvarande
fem kronor foér varje dygn, da till-
verkningsriatt vid bréinneriet varit
gillande. Har kontrollstyrelsen be-
stamt, att kontrollanten vid visst
branneri skall atnjuta nedsatt ar-
vode, ma dock bidragsbeloppet av
kontrollstyrelsen jamkas efter vad
som med hidnsyn hirtill kan anses
skaligt.

4. Tillverkare Aaligger att gilda
kostnad for den stalliga tillsynen &
briannerimagasin vid brénneri, som
ej ar i verksamhet.

§.
1. Den soin = - nu sagts.
Bedriver nagon brinnvinstillverk-
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Nuvarande lydelse:

ningen ecller méskberedningen i stor-
re omfattning eller i syfte att for-
sidlja framstillt brinnvin eller har
den som betrides med forbrytelse
varom i forsta stycket av detta mom.
siags tidigare fallts till straff for sa-
dan forbrytelse eller for férbrytelse
som avses i 31 § 2 mom. av denna for-
ordning eller i 74 § 1 mom. av férord-
ningen angdende forsiljning av rus-
drycker eller i 22 § 1 mom. eller
23 § 1 mom. av férordningen anga-
ende handel med skattefri sprit eller
i 11 § 1 mom. forsta stycket eller 2
mom, forsta stycket av férordningen
angdende vissa alkoholhaltiga prepa-
rat, straffes med fangelse i hogst ett
ar eller med béter fran och med fem-
hundra till och med femtusen kronor.
Aro omstindigheterna synnerligen
forsvarande, méa till straffarbete i
hogst ett ar domas.

Har tillverkningen — — — kro-
nors boéter.

Foreslagen lydelse:

ningen eller méskberedningen i stor-
re omfattning eller i syfte att for-
silja framstidllt brannvin eller har
den som betrides med forbrytelse
varom i forsta stycket av detta mom.
ségs tidigare fillts till straff foér sa-
dan férbrytelse eller fér forbrytelse
som avses i 31 § 2 mom, av denna
forordning eller i 7 kap. 1 § 1 mom.
av férordningen angdende férsilj-
ning av rusdrycker eller i 22 § 1
mom, eller 23 § 1 mom. av forord-
ningen angiende handel med skat-
tefri sprit eller i 11 § 1 mom.
forsta stycket eller 2 mom. for-
sta stycket av forordningen anga-
ende vissa alkoholhaltiga preparat
m. m., straffes med féngelse i hogst
ett ar eller med béter fran och med
femhundra till och med femtusen
kronor. Aro omstindigheterna syn-
nerligen férsviarande, ma till straff-
arbete i hogst ett ar domas.

Har tillverkningen — — — kro-
nors boter.

Denna férordning tridder i kraft den 1 oktober 1951.
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Uldrag av protokollet over finansirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen i statsrddet @ Stockholms slolt den
9 mars 1951.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, statsrdden MOLLER, SkOLD, QUENSEL, DANIELSON,
VouaT, ZETTERBERG, NILsSON, STRANG, Ericsson, MOSSBERG, ANDERSSON,
LINGMAN,

Chefen for finansdepartementet, statsradet Skold, anmiler fraga om dnd-
ring i férordningen den 11 juni 1926 (nr 207) angdende tillverkning och
beskattning av brdnnvin samt anfor darvid foljande.

I arets statsverksproposition (VII ht s. 62--65) har, i huvudsaklig 6ver-
ensstimmelse med ett av kontrollstyrelsen i skrivelse den 3 november 1947
framlagt forslag, foreslagits viss omliaggning av det for nirvarande tillim-
pade kontrollférfarandet dver sulfitsprittillverkningen. Enligt detta férslag
skulle kontrollen 6ver tillverkningen av sulfitsprit overflyttas fran de lo-
kalt anstillda kontrollanterna resp. tillsyningsminnen till tillverkarna sjal-
va. Kontrollstyrelsen skulle dock dga féranstalta om att tillsynen liksom hit-
tills skulle utévas av lokalt anstillda kontrolltjinsteméan, om férhallandena
vid viss spritfabrik pakallade dylikt forfarande. Samtidigt foreslogs att det
s. k. kontrollkostnadsbidraget for tillverkare av sulfitsprit skulle borttagas,
dock icke i sddana fall, som nyss nidmnts, da sédrskild kontrolltjinsteman
forordnats vid spritfabrik.

Riksdagen har numera bifallit dessa forslag (r. skr. nr 7).

Sasom vid anmilan av forevarande sporsmal i 1951 ars statsverkspropo-
sition anférdes foranleder ett genomférande av det nya kontrollférfarandet
vissa dndringar i forordningen den 11 juni 1926 (nr 207) angéende till-
verkning och beskattning av brénnvin.

Samtidigt torde bora vidtagas vissa dndringar i nimnda férordning, be-
tingade av den fr. o. m. innevarande budgetar genomfdrda omorganisatio-
nen av Overkontrollérsverksamheten. I enlighet med forslag i 1950 ars
statsverksproposition (VII ht s. 61--67 och 70) har upprittats en distrikts-
organisation, vars ledande befattningshavare skola i stillet for kontrollsty-
relsen ha det omedelbara ansvaret fér utévandet av kontrollen Gver malt-
drycks-, liskedrycks-, varu- och foérsiljningsskatterna. Kontrollen over till-
verkningen och beskattningen av brinnvin skall diremot handhavas cent-
ralt dels av kontrollstyrelsen genom en dar placerad ljansteman, bendmnd
forste byraingenjor, och dels, betriffande potatisbrinnerierna, av en sir-
skild 6verkontrollér vid briannvinstillverkningskontrollen.
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I skrivelsen den 3 november 1947 dvensom i skrivelse den 24 november
1950 har konirolistyrelsen framlagt forslag till indringar i férordningen
angaende tillverkning och beskattning av brinnvin. Salunda har den nyss
angivna omorganisationen av &verkontrollorsverksamheten funnits béra
foranleda dndrad lydelse av 6 § 2 mom., 11 § 1 och 2 mom., 12 § 2 och 3
mom., 16 § 3 mom., 19 § och 28 § 1 mom. i férordningen. Ovriga foreslagna
andringar dro i huvudsak betingade av omliggningen av kontrollen éver
tillverkningen vid sulfitbrdnnerierna. Déarjamte har emellertid foreslagits
vissa smirre jamkningar, som ansetts pakallade ur praktiska eller redak-
tionella synpunkter.

For vissa av forfattningsindringarna har kontrollstyrelsen limnat sir-
skild motivering. Styrelsen har dirvid anfért i huvudsak foljande.

Bestimmelsen i 8 § andra stycket om att brinnerimagasin skulle vara
satt under kronans las, di briannvin férvarades i magasinet, syntes kunna
utgad. Vid brinneri, dir i fortsittningen kontrollér icke komme att finnas
anstalld, skulle tillverkningsredskap m. m. férseglas eller lasas genom till-
verkarens férsorg. For detta indamal borde darfér vid sadant brinneri kro-
nans sigill och 1is icke lingre komma till anvindning. Tillverkaren skulle
siledes ha att sjilv tillhandahalla nédig forseglingsmateriel och erforder-
liga 1as. I de fall, d& det erfordrades, att brinnerimagasin — t. ex. vid po-
tatishranneri -— skulle vara satt under kronans las, borde det ankomma
pa kontrollstyrelsen att utfirda féreskrifter hiarom. I anslutning hirtill
syntes lampligt, att de nirmare foreskrifter, som enligt 8 § fijarde stycket
skulle meddelas av kontrollstyrelsen, utvidgades att omfatta dven atgirder
lill forhindrande av obehérig tillgang till redskap och brinnerilokaler,
exempelvis genom forsegling eller lasning.

I samband med dessa éndringar av 8 § ville styrelsen foresla, att stad-
gandet i samma paragraf om att fristdende cistern ej finge anses som brin-
neriinagasin métte utgd. Med bestimmelsen torde vara avsett, att cistern
for att fa anses som brinnerimagasin skulle vara inbyggd i rum eller sir-
skild byggnad. Att i nuvarande tider uppritthilla kravet hirpa syntes sty-
relsen icke skiligt, endr en cistern kunde erhilla betryggande skydd pa
annat satt, t. ex. genom en limpligt anordnad inhignad.

Enligt 10 § skulle anmilan om tillverkningens bedrivande —— s. k. drifts-
anmilan — av tillverkaren avgivas, da tillverkningen sattes i gang samt da
branneri vid bérjan av ett tillverkningsar fortfarande vore i verksambhet.
Vid driftsanmilan skulie fogas bevis att branneriférestdndaren vore beho-
rig alt utdva tillsyn 4 brannvinstillverkning och, i férekommande fall, att
Kungl. Maj:t limnat tillstand till bedrivande av tillverkning i brinneriet.
Forelage ej hinder for rorelsens utévande, utfirdade kontrollstyrelsen till-
stdndsbevis for tillverkaren. Det sdlunda féreskrivna forfarandet med drifts-
anmilan och tillstindsgivning vore av betydelse i fraga om igingsittande
av tillverkning antingen i nytt brinneri eller da avbrott i tillverkningen
agt rum. Dirigenom skedde nimligen en provning av att vissa for tillverk-
ningen uppstéllda villkor vore uppfyllda. Vad anginge motsvarande férfa-
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rande da branneri vid ett {illverkningsars boérjan fortfarande skulle vara
i verksambhet, vilket i regel vore fallet betrdffande sulfitbrinnerierna, syn-
tes detta onodigt omstindligt och betungande fér saval tillverkarna som
kontrollstyrelsen och torde icke fylla nagot praktiskt behov. Kontrollsty-
relsen foresloge for den skull, att forfarandet med driftsanmélningar slo-
pades i de fall, d4 brianneri vid ett tillverkningsadrs boérjan fortfarande
skulle vara i verksamhet. Utfirdandet av tillstindsbevis borde sdlunda i
fortsdttningen ske endast i samband med tillverkningens upptagande forsta
gangen eller dess igangsidttande efter avbrott. Tillstindsbevisen skulle sd-
ledes adga giltighet tills vidare utan begransning till viss tid. I anslutning
hartill borde i foérordningen inféras foreskrift om skyldighet for tillver-
kare att till kontrollstyrelsen limna meddelande om férekommande #nd-
ringar i de forhallanden, varom uppgift limnats i driftsanmalan.

Pa grund av den i 10 § stadgade foreskriften om skyldighet att vid drifts-
anmaéalan foga vissa bevis pligade regelmaissigt till kontrollstyrelsen insin-
das for tillverkare och brinneriférestindare infoérskaffade konkurs- och
myndighetsbevis m. fl. handlingar. D& dylika bevis, sivitt kontrollstyrelsen
kunde finna, icke fyllde nigot verkligt behov, som ej kunde tillgodoses pa
annat satt, och da anskaffandet av dylika bevis dessutom medférde omgang
och kostnad for tillverkarna, nagot som fran dessas sida ej sallan péatalats,
syntes stadgandet hirom bora utga ur forordningen.

I 10 § har kontrollstyrelsen vidare ansett vissa smirre jimkningar bora
vidtagas, i huvudsak efter forebild av motsvarande stadganden i 8 § forord-
ningen den 15 december 1939 (nr 887) angiende tillverkning och beskatt-
ning av maltdrycker.

Betriffande bestimmelsen i 12 § 1 mom. angdende besiktning av brin-
neri m. m. har kontrollstyrelsen framhAllit, att sagda bestimmelse vad an-
ginge sulfitbrinneri i sak vore av ringa betydelse i betraktande av den av
styrelsen fortlopande utdvade tillsynen, varvid brinnerierna med tillhéran-
de lokaler och redskap ingiende besiktigades. Bestimmelsen borde darfoér
erhilla den andrade innebodrden, att besiktningen allenast skulle ske vid
brinneri, dir kontrollér funnes anstélld.

Jamlikt bestimmelse i 14 § 1 mom. skulle brinnerikontrolloren, enligt
vad vidare framhallits, limna tillverkaren bevis om gjord anméilan om
tillverkningens avslutande, s. k. slutanmiélan. D& avgivandet av slutanmi-
lan vid brinneri, dir kontrollor ej funnes anstélld, icke skulle fa nagra eko-
nomiska konsekvenser med avscende pad kontrollkostnader enligt 28 § sa-
som nu vore fallet och d& salunda stadgandet om avgivande av slutanmaéilan
vore att betrakia uteslutande som en ordningsforeskrift, syntes det vara
onddigt att betridffande dylikt brinneri bibechalla bestimmelsen om att till-
verkaren skulle lamnas bevis om gjord slutanmilan. I anslutning till den
ifrigasatta dndringen av 10 § har vidare 14 § foreslagits dindrad pa sa sitt,
att orden »tidigare in i tillstindsbevisel angivits» utginge. Motsvarande
iandring borde dven goéras i 15 § 1 mom.

I 22 § 3 och 4 mom. vore sladgat, alt férsindning av brinnvin for vissa
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dndamal finge ske endast medelst forpassning av vederbérande kontroll-
tjinsteman. D4 férsindning av brinnvin fran brinneri, dir kontrolltjanste-
man icke vore anstilld, skulle ske genom brénneriférestindarens féranstal-
tande och di den hittills anvinda bendmningen »férpassning» pa ifragava-
rande slag av forsindning endast syntes vara tillimplig pa expedieringsat-
gird av statlig tjinsteman, torde begreppet férpassning nu bora utga ur fér-
ordningen. Detta skulle foranleda éndring dven av 25 § 1 mom. De nirmare
toreskrifter, som erfordrades betriffande tillvigagangssittet for forsindning
av brinnvin dven i de fall, som asyftades i nimnda forfattningsrum, syntes
vara av beskaffenhet att béra ldmnas av kontrollstyrelsen (jfr 22 § 5 mom.).
Lydelsen av 22 § 4 mom. har dessutom av kontrollstyrelsen — efter samrad
med generaltullstyrelsen — féreslagits jimkad med hédnsyn till terminolo-
gien i nu gillande tullférfattningar.

Foreskrifterna i 23 § angaende skyldighet for partihandelsbolaget att till
kontrollstyrelsen gora viss anmilan angaende briannvinsnederlag har i till-
limpliga delar anselts bora dndras pa motsvarande satt, som forordats be-
traffande 10 och 14 §§.

Departementschefen.

Kontrollstyrelsens forslag till dndringar i férordningen den 11 juni 1926
angdende tillverkning och beskattning av brénnvin betingas i huvudsakliga
delar av det nya kontrollforfarande vid sulfitsprittiliverkningen, som for-
ordats i &rets statsverksproposition och vilket sedermmera godkints av riks-
dagen, advensom av den foregidende ar genomfdérda omorganisationen av
overkontrollérsverksamheten vid den lokala skattekontrollen. Dirutéver ha
foreslagits vissa smérre av praktiska eller redaktionella skl féranledda
dndringar i forordningen,

Mot vad styrelsen silunda féreslagit har jag ingen erinran. Med hin-
syn till att kontrollen och redovisningen rérande tillverkningen och beskatt-
ningen av brannvin ir anordnad for tillverkningsar, d. v. s. for tiden okto-
ber—september, synas de nya bestammelserna bhora trida i kraft den 1
oktober 1951.

Under aberopande av det anférda hemstiller jag, att Kungl. Maj:t matte
{oresld riksdagen att antaga ett i enlighet hdrmed inom finansdepartemen-
let upprittat forslag till férordning om dndring i férordningen den 11 juni
1926 (nr 207) angdende tillverkning och beskattning av brdnnvin.

Med bifall till denna av statsradets 6vriga ledamoter bi-
tridda hemstillan férordnar Hans Maj:t Konungen, att pro-
position av den lydelse bilaga till detta protokoll utvisar
skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Hans Wenker.

517301. Stockholm. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag. 1951.



